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KONINKRIJK BELGIE.

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.

v o o s s G 18, S HUT P Y o Y s $3A e s e Sar

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, de 18e
maart 1977 door de Minister van
Tewerkstelling en Arbeid en van
Waalse Aangelegenheden verzocht hem
van advies te dienen over een ont-
werp van koninklijk besluit "tot
wijziging van artikel 2 van het ko-
ninklijk besluit van 16 april 1975
tot wederinvoering van een artikel
467bis in het algemeen reglement
voor de arbeidsbescherming", heeft
de 24e maart 1977 het volgend ad-~

vies gegeven :

L. 12.812/1.

ROYAUME DE BELGIQUE.

AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

. -

Le CONSEIL D'ETAT, section de
1égislation, premiére chambre,
salsi par le Ministre de 1'Emploi
et du Travail et des Affaires
wallones, le 18 mars 1977, d'une
demande d'avis sur un projet

dtarrété royal "modifiant l'tarti-

cle 2 de l'arrété royal du 16

avril 1975 rétablissant un arti-
cle 467bis dans le reglement
général pour la protection du
travail", a donné le 24 mars 1977

l'avis suivant :



YC. -2 - “ L. 12.812/1.

Overeenkomstig artikel 3 van de wet van 10 juni
1952 betreffende de gezondheid en de veiligheid van de werk-
nemers, alsmede de salubriteit van het werk en van de werk-
plaatsen dient het ontwerp, net zoals met het koninklijk
besluit van 16 april 1975 is geschied, vooraf aan het ad-
vies van de Hoge Raad voor veiligheld, gezondheid en
verfraaiing van de werkplaatsen te worden voorgelegd.
De bepaling waarbi] de dag van inwerkingtreding word+t
vastgesteld of gewijzigd, maakt van de reglementering deel

uit.

Bi] het ontwerp zijn geen andere opmerkingen

te maken,
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Conformément & l'article 3 de 1la loi du 10 juin
1952 concernant la santé et la sécurité des travailleurs
ainsi que la salubrité du %ravail et des lieux de travail,
le présent projet doit, & ll'instar de ce qui a été fait
pour ltarrété royal du 16 avril 1975, &tre soumis & 1l'avis
préalable du Conseil supérieur de sécurité, d'hygiéne et
d'embelissement des lieux de travail. La disposition fixant
ou modifiant la date d'entrée en vigueur fait partie inté-

grante de la réglementation.

Le projet n'appelle pas d'autres observations.




YC.
De kamer was samengesteld uit

de Heren : Ch. SMOLDERS,

Messieurs

H. COREMANS,
A. VANDER STICHELE,

J. LIMPENS,

S. FREDERICQ,

E. VAN VYVE,

De overeenstemming tussen de

Nederlandse en de Franse tekst werd

nagezien onder toezicht van
de H. A. VANDER STICHELE.

Het verslag werd uitgebracht door

de H. P. DRUMAUX, auditeur,.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,

E. VAN VYVE,

o

L. 12.812/1.
La chambre €tait composée de

kamervoorzitter,
président de chambre,

staatsraden,

~ conseillers d'Etat,

bijzitters van de
afdeling wetgeving,
assesseurs de la
section de législation,

afdelingsgriffier.
greffier de section.

La concordance entre la version
néerlandaise et la version fran-
caise a été vérifiée sous le con-
tr8le de M. A. VANDER STICHELE.

Le rapport a été présenté par
M. P. DRUMAUX, auditeur.

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

Ch. SMOLDERS.
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